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ــانون الأول١١رســالة مؤرخــة       ــسمبر / ك ــيس مجلــس   ٢٠١٢دي ــة إلى رئ  موجه
  من الممثل الدائم لألمانيا لدى الأمم المتحدة الأمن

  
يــشرفني أن أحيــل طيَّــه تقريــراً عــن أعمــال مجلــس الأمــن خــلال فتــرة رئاســة ألمانيــا في     
  ). انظر المرفق (٢٠١٢سبتمبر /أيلول

  .بعد التشاور مع أعضاء مجلس الأمن الآخرينوقد أُعد التقرير تحت مسؤوليتي   
  . وأرجو ممتناً تعميم هذه الرسالة ومرفقها باعتبارهما وثيقة من وثائق مجلس الأمن  

  فيتيغبيتر ) توقيع(
  السفير
  الممثل الدائم لألمانيا لدى لأمم المتحدة
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 الموجهــة إلى رئــيس ٢٠١٢ديــسمبر / كــانون الأول١١مرفــق الرســالة المؤرخــة     
  من الممثل الدائم لألمانيا لدى الأمم المتحدة لس الأمنمج

  )٢٠١٢سبتمبر /أيلول(تقييم أعمال مجلس الأمن خلال فترة رئاسة ألمانيا     
  

  مقدمة     
، اتخــذ المجلــس برئاســة الممثــل الــدائم لألمانيــا لــدى ٢٠١٢ســبتمبر /خــلال شــهر أيلــول  

اعتمـد بيانـاً رئاسـياً وأصـدر تـسعة بيانـات            الأمم المتحدة، السفير بيتر فيتيـغ، أربعـة قـرارات، و          
وعقــد المجلــس اجتماعــاً رفيــع المــستوى بــشأن الــسلام والأمــن في الــشرق الأوســط،   . صــحفية

وأجرى أيـضاً مناقـشة مواضـيعية مفتوحـة بـشأن           . برئاسة وزير خارجية ألمانيا، غيدو فيسترفيله     
  . اع المسلحنـزالأطفال وال

  
  أفريقيا     
  الديمقراطية جمهورية الكونغو     

سبتمبر، قدم وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، هيرفيه لادسـو،           / أيلول ١٨في    
إحاطــة في إطــار مــشاورات المجلــس بكامــل هيئتــه، تنــاول فيهــا زيارتــه إلى جمهوريــة الكونغــو     

وكان الهـدف مـن الزيـارة       . سبتمبر/ أيلول ١٦ إلى   ٩الديمقراطية ورواندا وأوغندا في الفترة من       
ــام بــشأن شــرق الكونغــو المزمــع عقــده في           ــاع الرفيــع المــستوى للأمــين الع التحــضير للاجتم

ورحب أعـضاء المجلـس بالتعـاون الـذي أبـداه المـؤتمر الـدولي المعـني                 . ٢٠١٢سبتمبر  /أيلول ٢٧
بمنطقة البحيرات الكبرى والجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي والاتحـاد الأفريقـي للمـساعدة في              

اع ووقــف نـــزوأكــدوا ضــرورة إيجــاد حــل سياســي ومعالجــة الأســباب الجذريــة لل. حــل الأزمــة
ــة    ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ . جميـــع أشـــكال الـــدعم الخـــارجي إلى الميليـــشيات في شـــرق جمهوريـ

ــشاسا         ــة بــين كين ــاء الثق ــى إرســاء الحــوار وبن ــك، شــجع أعــضاءُ المجلــس عل وبالإضــافة إلى ذل
  .  عمل آلية التحقق المشتركة الموسعةوفي هذا السياق، رحبوا ببدء. وكيغالي

  
  ليبريا    

ســبتمبر، عقــد مجلــس الأمــن جلــسة خاصــة مــع البلــدان المــساهمة بقــوات   / أيلــول٦في   
وبأفراد شرطة لـدى بعثـة الأمـم المتحـدة في ليبريـا، واسـتمع إلى إحاطـة قدمتـها الممثلـة الخاصـة              

لخاصــة الخفــض التــدريجي المقتــرح ووصــفت الممثلــة ا. للأمــين العــام لليبريــا، كــارين لانــدغرين
وإذ شـددت   . لنطاق الانتشار الأمني للبعثة باعتباره نقطة تحول بالنسبة للبعثة وليبريا في آن معاً            

على الأولوية المـشتركة المتمثلـة في الحفـاظ علـى الاسـتقرار في ليبريـا وصـونه، أكـدت ضـرورة                      



S/2012/962  
 

12-66712 3 
 

ودعـت البلـدان    . وأن تُتاح لهـا المـوارد الكافيـة       كفالة أن تُدار المرحلة الانتقالية في ليبريا بعناية،         
المساهمة بأفراد شرطة إلى تقديم أقصى حد من الدعم لتعزيز علاقة البعثة على نطاق كامـل مـع      

وفي مــا يتعلــق . الــشرطة الوطنيــة الليبريــة، وهــي علاقــة قائمــة علــى التوجيــه وإســداء المــشورة   
 ديفوار، أشارت الممثلة الخاصـة إلى نجـاح         باستمرار انعدام الأمن بالقرب من الحدود مع كوت       

الحكومة في نشر فرقة عمل مشتركة، بالإضافة إلى المساعدة التي تقدمها بعثة الأمم المتحـدة في               
وأكـدت البلـدان   . ليبريا وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار لتحقيق الإدارة الفعالة للحدود 

بــين البعثــات، وأشــار بعــض هــذه البلــدان إلى   المــساهمة بقــوات وبــأفراد شــرطة أهميــة التعــاون   
  .اهتمامه بتقديم الدعم اللازم إلى الشرطة الوطنية الليبرية

ســبتمبر، عقــد مجلــس الأمــن جلــسة إحاطــة ومــشاورات بكامــل هيئتــه / أيلــول١١وفي   
واســتمع إلى إحاطــة قدمتــها الممثلــة الخاصــة للأمــين العــام . بــشأن بعثــة الأمــم المتحــدة في ليبريــا

، )الـسويد (يا، ورئـيس تـشكيلة ليبريـا التابعـة للجنـة بنـاء الـسلام، الـسفير سـتافان تيلانـدر            لليبر
وشــددت الممثلــة الخاصــة علــى أن تحــسن  . والممثلــة الدائمــة لليبريــا، الــسفيرة مــارجون كامــارا 

الحالة الأمنية في ليبريـا لا ينـدرج فقـط ضـمن مـسائل إصـلاح القطـاع الأمـني، وإنمـا هـو أيـضاً                        
وفي مـا يتعلـق بالحالـة الأمنيـة     . تتصل بتعزيز المصالحة وتنفيذ التغييرات السياسية الهيكليـة     مسألة  

علــى طــول الحــدود مــع كــوت ديفــوار، قالــت إن بعثــة الأمــم المتحــدة في ليبريــا وعمليــة الأمــم 
ــز        ــه يمكــن في الوقــت نفــسه تعزي ــق، وإن ــوار ستواصــلان تعاونهمــا الوثي المتحــدة في كــوت ديف

وسـتتيح إعـادة تـشكيل بعثـة الأمـم المتحـدة في ليبريـا علـى         . ليبريـا وكـوت ديفـوار   التعاون بين  
 فـرد علـى مـدى       ٤ ٢٠٠النحو المتوخى، عن طريق خفض عدد أفرادها العـسكريين بمـا قـدره              

. السنوات الثلاث المقبلة، النقـل التـدريجي للمـسؤولية الأمنيـة مـن البعثـة إلى الـسلطات الليبريـة                   
عـن موافقتـهم علـى إعـادة تـشكيل البعثـة علـى النحـو المنـشود، وشـدد           وأعرب أعضاء المجلـس   

البعض على ضرورة توخي الحذر عنـد المـضي في ذلـك، مـع الوضـع في الاعتبـار الحالـة الأمنيـة                   
وشــدد أعــضاء المجلــس علــى . الــتي لا تــزال هــشة علــى طــول حــدود ليبريــا مــع كــوت ديفــوار 

 أكـبر علـى تحقيـق المـصالحة الوطنيـة والإصـلاح          ضرورة قيام السلطات الليبرية بالتركيز بدرجـة      
ورحبـوا بالتعـاون الوثيـق القـائم بـين بعثـة          . الدستوري واللامركزية، وإقامة حوار وطني شـامل      

الأمــم المتحــدة في ليبريــا وعمليــة الأمــم المتحــدة في كــوت ديفــوار، ودعــوا إلى تعزيــز التعــاون    
  .الإقليمي سعياً إلى تحسين الأمن

الــذي ) ٢٠١٢ (٢٠٦٦سـبتمبر، اتخـذ مجلـس الأمـن بالإجمـاع القـرار       / أيلـول ١٧وفي   
. ٢٠١٣ســبتمبر / أيلــول٣٠ شــهراً أخــرى حــتى ١٢يمــدد ولايــة بعثــة الأمــم المتحــدة في ليبريــا 

 فـرداً علـى     ١ ٩٩٠وبموجب هذا القرار، قرر المجلس تخفيض العنصر العسكري للبعثة بما قدره            
العمليات وباتساق معها، وقـرر أن يـضيف إلى عنـصر           مدى فترة الولاية، رهناً بظروف منطقة       
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الشرطة التابع للبعثة ثلاثاً من وحـدات الـشرطة المـشكلة في أقـرب فرصـة ممكنـة، علـى أن يـتم                       
وفي الوقت نفـسه، شُـجعت   . ٢٠١٣يناير /نشر الوحدة الأولى في أجل لا يتعدى كانون الثاني    

دة في كوت ديفوار علـى تعزيـز التعـاون بينـهما            بعثة الأمم المتحدة في ليبريا وعملية الأمم المتح       
  .بهدف المساعدة في تحقيق الاستقرار في المنطقة الحدودية بين ليبريا وكوت ديفوار

  
  السودان وجنوب السودان    

ــول٦في    ــسودان       / أيل ــشأن ال ــه ب ــل هيئت ــشاورات بكام ــن م ــد مجلــس الأم ســبتمبر، عق
 المبعـوث الخـاص للأمـين العـام للـسودان           واستمع المجلـس إلى إحاطـة قـدمها       . وجنوب السودان 

وتناول المبعوث الخاص الحالـة علـى أرض الواقـع، وتنفيـذ     . وجنوب السودان، هايلي منقريوس   
، والمفاوضات الجاريـة بـين الـسودان وجنـوب الـسودان في      )٢٠١٢ (٢٠٤٦قرار مجلس الأمن  

  .أديس أبابا
 هيئتــه بــشأن الــسودان ســبتمبر، عقــد مجلــس الأمــن مــشاورات بكامــل/ أيلــول٢٠وفي   

وأفــاد . واســتمع المجلــس إلى إحاطــة قــدمها المبعــوث الخــاص للأمــين العــام . وجنــوب الــسودان
المبعوث الخاص عن المفاوضـات الجاريـة بـين الـسودان وجنـوب الـسودان في أديـس أبابـا، الـتي                   

 علـى   وأفاد أيضاً عن الحالة   . دخلت مرحلة حاسمة قبل وقت قصير من وصول رئيسَي الدولتين         
ــل         ــان والنيـ ــوب كردفـ ــتي جنـ ــسانية في ولايـ ــة الإنـ ــن الأزمـ ــدين وعـ ــين البلـ ــدود بـ ــول الحـ طـ

  .بالسودان الأزرق
سـبتمبر، عقـد مجلـس الأمـن مـشاورات بكامـل هيئتـه بـشأن الجـزاءات             / أيلول ٢٠وفي    

واستمع المجلس إلى إحاطة عـن أعمـال لجنـة الجـزاءات، قـدمها رئـيس              . المفروضة على السودان  
ــة مجلــس  ــالقرار   لجن ــشأة عمــلاً ب ــن المن ــدائم   ) ٢٠٠٥ (١٥٩١ الأم ــل ال ــسودان والممث ــشأن ال ب

  .لكولومبيا لدى الأمم المتحدة، السفير نيستور أوسوريو
ســبتمبر، أصــدر مجلــس الأمــن بيانــاً صــحفياً بــشأن الــسودان وجنــوب  / أيلــول٢١وفي   

يقـي الرفيـع المـستوى      السودان، رحب فيه باستئناف المفاوضات تحت رعاية فريـق الاتحـاد الأفر           
المعني بالتنفيذ، وأكد أن مسؤولية سد الثغرات المتبقية في المفاوضات وفقاً لخريطة الطريـق الـتي                

وأشـار البيـان أيـضاً    . وضعها الاتحاد الأفريقي ومقررات مجلس الأمن تقع علـى عـاتق الرئيـسين            
لــى إجــراء محادثــات إلى الأزمــة الإنــسانية في ولايــتي جنــوب كردفــان والنيــل الأزرق وحــث ع 

  . قطاع الشمال/مباشرة بين حكومة السودان والحركة الشعبية لتحرير السودان
ســبتمبر، أصــدر مجلــس الأمــن بيانــاً صــحفياً بــشأن الــسودان وجنــوب  / أيلــول٢٨وفي   

السودان، أعرب فيه عن سروره للاتفاقات التي توصل إليها رئيـسا الـدولتين في أديـس أبابـا في                 
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 وشدد البيان أيضاً علـى الأهميـة الحاسمـة الـتي يكتـسيها التنفيـذ الفـوري والكامـل                    .اليوم السابق 
  .للاتفاقات ودعا الطرفين إلى التوصل إلى اتفاق بشأن المسائل المعلقة

  
  الصومال    

بــشأن ) ٢٠١٢ (٢٠٦٧ســبتمبر، اتخــذ مجلــس الأمــن بالإجمــاع القــرار  / أيلــول١٨في   
 الماضــية الــذي تُــوِّج ١٢ الــصومال علــى مــدى الأشــهر الـــالــصومال، مرحبــاً بالتقــدم المحــرز في 

وأعرب المجلس أيضاً عن عزمه على العمل عن كثب مـع المؤسـسات    . بانتخاب الرئيس الجديد  
الصومالية الجديدة، مشدداً على الدور الحاسم للسلطات الصومالية الجديدة في تحقيق المـصالحة             

وأعرب المجلـس أيـضاً في هـذا القـرار عـن تطلعـه       . لدوإحلال السلام والاستقرار الدائمين في الب    
إلى الاستعراض المقبل المشترك بين الوكالات لوجـود الأمـم المتحـدة في الـصومال، وطلـب إلى                  

  . ٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣١الأمين العام أن يقدم إليه خيارات وتوصيات بحلول 
 بـشأن الهجمـات الإرهابيـة       سبتمبر، أصـدر مجلـس الأمـن بيانـاً صـحفياً          / أيلول ٢١وفي    

وكــرر البيــان عــزم المجلــس علــى دعــم الــصومال في . الــتي وقعــت في مقديــشو في اليــوم الــسابق
  .جهوده الهادفة إلى إحلال السلام وتحقيق المصالحة

  
  سيراليون    

ســبتمبر، عقــد مجلــس الأمــن جلــسة إحاطــة ومــشاورات بكامــل هيئتــه   / أيلــول١١في   
واسـتمع المجلـس إلى إحاطـات    . لمتكامل لبنـاء الـسلام في سـيراليون       بشأن مكتب الأمم المتحدة ا    

قدمها الممثل التنفيذي للأمين العام لدى سيراليون ورئيس مكتب الأمم المتحدة المتكامـل لبنـاء               
 فرانـدزن؛ ورئـيس التـشكيلة القُطريـة المخصـصة           -السلام في سيراليون، ينس آنـدرس تـويبرغ         

السلام والممثل الـدائم لكنـدا لـدى الأمـم المتحـدة، الـسفير غييرمـو         لسيراليون التابعة للجنة بناء     
ــن           ريشنــسكي؛ والممثــل الــدائم لــسيراليون لــدى الأمــم المتحــدة، الــسفير شــيكو تــوراي، ع
التطــورات القائمــة في البلــد قبــل موعــد الانتخابــات الرئاســية والبرلمانيــة والمحليــة المقبلــة المقــرر    

وشدد أعضاء المجلس على أهمية إجراء انتخابات سـلمية         . فمبرنو/ تشرين الثاني  ١٧إجراؤها في   
يهة وحرة باعتبارها خطوة أخـرى لتوطيـد الـسلام، معـربين عـن أملـهم في أن تتقيـد جميـع                      نـزو

ونظـر المجلـس أيـضاً في فتـرة         . ٢٠١٢مـايو   / أيـار  ١٨الجهات المعنيـة بالتزاماتهـا بموجـب إعـلان          
اع الــدائر في ســيراليون والبطالــة بــين  نـــزلجذريــة للبعــد الانتخابــات ولاحــظ أن الأســباب ا  مــا

  .الشباب وإدارة الموارد الطبيعية تحتاج إلى أن تولى مزيداً من الاهتمام
وفي ما يتعلق بمكتب الأمم المتحـدة المتكامـل لبنـاء الـسلام في سـيراليون، اتفـق أعـضاء                      

، كي يجـري اسـتعراض      ٢٠١٣مارس  / آذار ٣١المجلس على تمديد ولايته لفترة ستة أشهر حتى         
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، عقـب نـشر بعثـة تقيـيم تقنيـة يُرتقـب أن تقـدم توصـيات بـشأن                    ٢٠١٣الولاية في مطلع عـام      
  . مواصلة التخطيط للتحول المتوقع للمكتب إلى فريق تقليدي من أفرقة الأمم المتحدة القطرية

الــذي ) ٢٠١٢ (٢٠٦٥سـبتمبر، اتخـذ مجلـس الأمـن بالإجمـاع القـرار       / أيلـول ١٢وفي   
د ولاية مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبنـاء الـسلام في سـيراليون لفتـرة سـتة أشـهر ويطلـب             يمد

 تقريـــراً يتـــضمن ٢٠١٣فبرايـــر / شـــباط١٥إلى الأمـــين العـــام أن يقـــدم في موعـــد لا يتجـــاوز 
مقترحات تفصيلية وتوصية باعتمـاد جـدول زمـني للعمليـة الانتقاليـة للمكتـب وتخفـيض قوامـه                 

  .واستراتيجية خروجه
  

  ليبيا    
ســبتمبر، اســتمع مجلــس الأمــن إلى إحاطــة قــدمها وكيــل الأمــين العــام     / أيلــول١٢في   

للشؤون السياسية، جيفري فيلتمان، بشأن بعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبيا، تلَتـها مـشاورات          
وكان معروضاً على المجلس تقرير الأمين العام عـن بعثـة الأمـم المتحـدة               . للمجلس بكامل هيئته  

ـــيا الــصادر في  ل وأدان الــسيد فيلتمــان ). S/2012/675 (٢٠١٢أغــسطس / آب٣٠لــدعم في ليب
ســبتمبر المرفــق الدبلوماســي التــابع    / أيلــول١١بأشــد العبــارات الهجــوم الــذي اســتهدف في     

للولايــات المتحــدة في بنغــازي، ليبيــا، وقُتــل فيــه أربعــة مــن المــوظفين الدبلوماســيين للولايــات     
حاطة على التطورات السياسية والأمنية في ليبيا وعلـى أنـشطة البعثـة منـذ               وركزت الإ . المتحدة

ــارس / آذار١ ــم       ٢٠١٢م ــة أن تواصــل دع ــة لكفال ــتي اتخــذتها البعث ــك الخطــوات ال ــا في ذل ، بم
وخـلال المـشاورات، رحـب      . الاحتياجات المحددة لليبيا في أعقـاب انتخـاب الحكومـة الجديـدة           

لعام وبتعيين طارق متري ممـثلاً خاصـاً جديـداً للأمـين العـام              أعضاء مجلس الأمن بتقرير الأمين ا     
واتفـق أعـضاء المجلـس مـع تقيـيم الأمـين العـام              . لليبيا ورئيساً لبعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبيا       

يوليه كانت خطوة هامـة إلى الأمـام في عمليـة التحـول          / تموز ٧بأن الانتخابات التي أُجريت في      
حبوا بالخطوات الأخرى المتخـذة في عمليـة التحـول هـذه، بمـا في ذلـك                 ور. الديمقراطي في ليبيا  

وأكــد أعــضاء المجلــس أهميــة العمليــة  . انتخــاب المــؤتمر الــوطني العــام ورئيــسه، الــسيد المقريــف  
ــة وضــمان حقــوق       ــة الدســتورية، بمــا يــشمل ضــرورة معالجــة المظــالم الإقليمي المتمثلــة في التنمي

المجلس إلى حد كبير مـع تقيـيم الأمـين العـام بـأن ثمـة تحـديات        ووافق أعضاء  . الإنسان وحمايتها 
وشدد المجلس أيضاً على ضرورة إصلاح القطـاع الأمـني          . سياسية وأمنية جسيمة لا تزال قائمة     

وشـدد  . على نطاق شامل، بما في ذلك تحسين أمن الحـدود والتـصدي لمـسألة انتـشار الأسـلحة                 
ة حقـوق الإنـسان، ولا سـيما فيمـا يتعلـق بحالـة       أعضاء المجلس أيـضاً علـى ضـرورة تحـسين حال ـ         

ورحب أعضاء المجلس بالـدور الـذي    . المحتجزين، والعمال المهاجرين، ومواطني الأطراف الثالثة     
تضطلع به بعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبـيا لدعم الـسلطات الليبيـة والـشعب اللـيبي في عمليـة                 
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 الـذي أجـراه الأمـين العـام، ومفـاده أن الولايـة              وأحـاط أعـضاء المجلـس علمـاً بـالتقييم         . التحول
وفي . الحاليـــة تـــزوِّد البعثـــة بالنطـــاق والاتـــساع اللازمـــين لـــدعم احتياجـــات الحكومـــة المقبلـــة 

المــشاورات، أدان أعــضاء المجلــس، بالإجمــاع، الهجــوم الــذي اســتهدف المــوظفين الدبلوماســيين 
اء مجلـس الأمـن بأشـد العبـارات الهجـوم           واعتُمد بيان صحفي أدان فيه أعض     . للولايات المتحدة 

  . الذي استهدف البعثة الدبلوماسية للولايات المتحدة الأمريكية وموظفيها في بنغازي، ليبيا
  

   بيساو- غينيا     
  ســــبتمبر، أجــــرى مجلــــس الأمــــن مــــشاورات بكامــــل هيئتــــه بــــشأن / أيلــــول١٨في   

ــا  ــساو-غيني ــسياسية إ   .  بي ــشؤون ال ــام لل ــل الأمــين الع ــدم وكي ــادة النظــام   وق ــشأن إع حاطــة ب
ــا    ــصابه في غيني ــالقرار   -الدســتوري إلى ن ــساو عمــلاً ب وأعــرب أعــضاء  ). ٢٠١٢ (٢٠٤٨ بي

 بيـساو،  -المجلس عن مـشاطرتهم الـشواغل المتعلقـة باسـتمرار حالـة الجمـود الـسياسي في غينيـا            
 إلى ذلـك،    وبالإضـافة . وكرروا دعوتهم إلى تعزيز الحوار والتنـسيق بـين مختلـف الجهـات المعنيـة              

  .نظر أعضاء المجلس في إمكانية وضع خريطة طريق لعملية التحول
  

  )منطقة الساحل(السلام والأمن في أفريقيا     
ســبتمبر، اســتمع مجلــس الأمــن إلى إحاطــة قــدمها وكيــل الأمــين العــام     / أيلــول١٧في   

 الـساحل   للشؤون الـسياسية بـشأن الـسلام والأمـن وأفريقيـا، ركـز فيهـا علـى الحالـة في منطقـة                     
ــضاً إلى إحاطــة للجماعــة     . يــشمل مــالي  بمــا ــة في مــالي، اســتمع المجلــس أي ــا يتعلــق بالحال وفي م

ــدائم لكــوت ديفــوار لــدى الأمــم المتحــدة،       ــا، ممثلــةً بالممثــل ال الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقي
  .يوسوفو بامبا

ليميــة ورحــب أعــضاء المجلــس بالتقــدم المحــرز في وضــع اســتراتيجية الأمــم المتحــدة الإق    
وأحاط أعضاء المجلـس علمـاً بخطـط    ). ٢٠١٢ (٢٠٥٦المتكاملة لمنطقة الساحل، عملاً بالقرار   

الأمم المتحـدة الجاريـة لوضـع الـصيغة النهائيـة لاسـتراتيجية الأمـم المتحـدة لمنطقـة الـساحل مـن                   
يـة  خلال عملية تشاورية مع دول منطقـة الـساحل والمنظمـات الإقليميـة المعنيـة والمنظمـات المعن              

ــدوليين  ــشركاء الـ ــرى والـ ــة     . الأخـ ــة لوثيقـ ــصيغة النهائيـ ــع الـ ــم إلى وضـ ــن تطلعهـ ــوا عـ وأعربـ
اســتراتيجية، ومقترحــات الآليــات المناســبة لتنفيــذ اســتراتيجية الأمــم المتحــدة المتكاملــة لمنطقــة    

  .الساحل تنفيذاً منسقاً
الانتقاليـة  سبتمبر، أصدر مجلس الأمن بياناً صحفياً دعـا فيـه الـسلطات             / أيلول ٢١وفي    

في مالي إلى مواصلة الجهـود المبذولـة لتعزيـز المؤسـسات الديمقراطيـة وإعـادة النظـام الدسـتوري                    
وكـرر أعـضاء المجلـس الإعـراب        . إلى نصابه عبر إجراء انتخابـات بحلـول نهايـة الفتـرة الانتقاليـة             
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 بمـا في ذلـك   عن قلقهـم إزاء الحالـة الأمنيـة والإنـسانية في شمـال مـالي ووجـود عناصـر إرهابيـة،               
ــه     ــسبة إلي ــلاد المغــرب الإســلامي والجماعــات المنت وأحــاط المجلــس علمــاً  . تنظــيم القاعــدة في ب

ــا        ــدول غــرب أفريقي ــصادية ل ــة في مــالي إلى الجماعــة الاقت ــة المؤقت بالطلــب الموجــه مــن الحكوم
للحصول على المساعدة، وأعـرب عـن اسـتعداده للنظـر في مقتـرح عملـي وقابـل للتنفيـذ تُعـده                      

  .ماعة الاقتصادية استجابةً لهذا الطلبالج
  

  آسيا    
  أفغانستان    

سبتمبر، أجـرى مجلـس الأمـن مناقـشة بـشأن بعثـة الأمـم المتحـدة لتقـديم                / أيلول ٢٠في    
وكــان معروضــاً علــى المجلــس تقريــر الأمــين العــام عــن الحالــة في         . المــساعدة إلى أفغانــستان 

ــدوليين   ــا علـــى الـــسلام والأمـــن الـ ــارك في ). A/67/354-S/2012/703( أفغانـــستان وآثارهـ وشـ
واســتمع المجلــس إلى إحاطــة قــدمها الممثــل . المناقــشة وزيــر خارجيــة أفغانــستان، زلمــاي رســول 

الخاص للأمـين العـام لأفغانـستان ورئـيس بعثـة الأمـم المتحـدة لتقـديم المـساعدة إلى أفغانـستان،                      
  .كوبيتش يان

 كــرر كــل مــن حكومــة    ورحــب الممثــل الخــاص بمــؤتمري كابــل وطوكيــو، حيــث        
أفغانستان والمجتمع الدولي التأكيد على التزاماتهما المتبادلة على الأمـد الطويـل، وأشـادا بالتقـدم              

ورحب الممثل الخاص بالزخم المستمر لهذه المبادرة والانطلاقـة         . المحرز في إطار عملية اسطنبول    
ورحب بالاهتمام المتنامي مـن جانـب       . ةالتدريجية لأنشطة الأفرقة العاملة المعنية بتدابير بناء الثق       

المنظمــات الإقليميــة، ولا ســيما منظمــة شــنغهاي للتعــاون ومنظمــة معاهــدة الأمــن الجمــاعي،    
بالمشاركة مع أفغانـستان وبعثـة الأمـم المتحـدة لتقـديم المـساعدة إلى أفغانـستان في حـوار مـنظم                     

  .يصب في صالح أفغانستان والمنطقة
ل المهام الأمنيـة يجـري علـى قـدم وسـاق مـع التنفيـذ الجـاري              وقال الممثل الخاص إن نق      

وقد انخفض عـدد الخـسائر في صـفوف المـدنيين في            . للأجزاء الثلاثة الأولى من العملية الانتقالية     
أغـسطس شـهد    /لكـن شـهر آب    .  مقارنة بالعام الـسابق    ٢٠١٢الأشهر الثمانية الأولى من عام      

  .نيين منذ أن بدأت البعثة بتسجيل عدد الخسائرثاني أكبر عدد من الخسائر في صفوف المد
ووفقــاً للممثــل الخــاص، فــإن هــذه الاتجاهــات لا تعكــس التحــسن الــلازم في الهياكــل     

المؤسسية لتحقيق الاستقرار على الأمـد الطويـل وإحـداث تغـيير في نظـرة الـسكان الأفغـان إلى                    
  .مسألة الأمن
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الممثل الخاص أنه قد ينشأ عـن التخفيـضات         وفي ما يتعلق بالأعمال المقبلة للبعثة، أكد          
وأضـاف أن البعثـة تُجـري في الوقـت الحـالي            . الوشيكة في الميزانية أثر سلبي علـى أعمـال البعثـة          

وأكـد لمجلـس    . تقييماً للأهمية الحيوية لبرامجها حفاظـاً علـى فعاليتـها في تنفيـذ ولايتـها الأساسـية                
ــدة، والتحــضير ل   ــذل المــساعي الحمي ــات الرئاســية المزمــع إجراؤهــا في عــام   الأمــن أن ب لانتخاب

، وتحقيق المـصالحة وتحـسين حالـة حقـوق الإنـسان والتنـسيق مـع المـانحين، هـي مـسائل                      ٢٠١٤
  .تزال من أولويات البعثة لا
  

  أمريكا اللاتينية    
  هايتي    

، عقـد مجلـس الأمـن جلـسة خاصـة مـع البلـدان المـساهمة         ٢٠١٢سبتمبر / أيلول١٢في    
واسـتمع المجلـس    . اد شرطة لدى بعثـة الأمـم المتحـدة لتحقيـق الاسـتقرار في هـايتي               بقوات وبأفر 

وممثلو البلـدان المـساهمة بقـوات وبـأفراد شـرطة إلى إحاطـة قـدمها الممثـل الخـاص للأمـين العـام                        
، بمـا في ذلـك الحالـة        )S/2012/678(لهايتي، ماريانو فرنانديز، بـشأن تقريـر الأمـين العـام الأخـير              

  . البلد وأنشطة بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتيالأمنية في
  

  الشرق الأوسط    
  الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين     

، اســتمع مجلــس الأمــن إلى إحاطــة قــدمها منــسق الأمــم  ٢٠١٢ســبتمبر / أيلــول١٧في   
ن الحالـة في الـشرق      المتحدة الخـاص لعمليـة الـسلام في الـشرق الأوسـط، روبـرت سـيري، بـشأ                 

وقـال المنـسق الخـاص إن عـدم إحـراز تقـدم             . الأوسط، تلَتها مشاورات للمجلس بكامل هيئتـه      
اع والاحتلال كلها عوامل تعـرض للخطـر المقومـات ذاتهـا            نـزعلى المسار السياسي واستمرار ال    
تبـاره  وركـز علـى العجـز في ميزانيـة الـسلطة الفلـسطينية باع             . للحل القائم علـى وجـود دولـتين       

مــسألة تــستدعي اهتمامــاً فوريــاً، بخاصــة في ضــوء الاحتجاجــات الأخــيرة الــتي شــهدتها الــضفة  
ورغم قيام إسرائيل بـدفع بعـض تحـويلات الـضرائب مقـدماً لـتمكين الـسلطة مـن دفـع               . الغربية

. المرتبــات، فــإن هنــاك حاجــة مُلحــة لتنفيــذ التزامــات المــانحين والحــصول علــى تبرعــات إضــافية
افر منظــور سياســي يــضاعف الــشعور بالإحبــاط في أوســاط الــسكان الفلــسطينيين،    وعــدمُ تــو

وأفـاد المنـسق    . يعـرض للخطـر التقـدم المحـرز مـن أجـل بنـاء دولـة قـادرة علـى أداء وظائفهـا                       مما
 الـتي ينفـذها     “أنـشطة دفـع الـثمن      ”الخاص أيضاً عن تـصاعد العنـف، بمـا يـشمل مـا يـسمَّى ب ــ               

وأكـد أهميـة إتاحـة وصـول الفلـسطينيين إلى المنطقـة             . دام العنـف  المستوطنون المتطرفـون باسـتخ    
وقـال  . جيم من الضفة الغربية وتنميتها حرصاً على قدرة الدولة الفلـسطينية المقبلـة علـى البقـاء          
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أعضاء المجلس إنهم يـشاطرون القلـق بـشأن الحالـة الماليـة للـسلطة الفلـسطينية، داعـين إلى تقـديم               
ولاحظـوا أيـضاً زيـادة مقلقـة في أعمـال           . جانـب المـانحين العـرب     مزيد من الـدعم، بخاصـة مـن         

ودعا بعض أعـضاء المجلـس إلى عقـد اجتمـاع           . العنف التي ينفذها المستوطنون في الضفة الغربية      
وأدان الكـثيرون مـن     . عاجل للأعضاء الأساسيين في المجموعة الرباعية المعنيـة بالـشرق الأوسـط           

. باعتبـاره نـشاطاً غـير مـشروع في الأرض الفلـسطينية المحتلـة             أعضاء المجلس النشاط الاستيطاني     
وكـــرر أعـــضاء المجلـــس إدانتـــهم للـــهجمات الـــتي نُفـــذت ضـــد مـــوظفين دبلوماســـيين ومبـــان  

  .دبلوماسية في أعقاب نشر شريط فيديو تشهيري
، أجــرى مجلــس الأمــن مناقــشة رفيعــة المــستوى بــشأن  ٢٠١٢ســبتمبر / أيلــول٢٦وفي   

وتــرأس المناقــشة وزيــر خارجيــة ألمانيــا، وحــضرها أيــضاً  . لــشرق الأوســطالــسلام والأمــن في ا
وزراء خارجية الاتحاد الروسي وأذربيجان وتوغو وجنوب أفريقيا والصين وغواتيمالا وفرنـسا            
وكولومبيا والمغرب والمملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الـشمالية والولايـات المتحـدة                 

س إلى إحاطـة قـدمها الأمـين العـام للأمـم المتحـدة وإلى إحاطـة قـدمها                   واستمع المجل ـ . الأمريكية
  . الأمين العام لجامعة الدول العربية، نبيل العربي

وركز الأمين العام للأمم المتحدة على التحولات الجارية في العـالم العـربي الـتي أعطـت          
 وجامعـة الـدول العربيـة    ولاحظ أن الأمم المتحدة   . جامعة الدول العربية شعوراً جديداً بالهدف     

ــا       ــونس وليبي ــتي جــرت في ت ــة ال ــات التاريخي ــة شــفافية الانتخاب ــساعدة في كفال ــا علــى الم . عملت
يتعلق بالجمهورية العربية السورية، ساهمت جامعة الدول العربية في بعثة الأمـم المتحـدة              ما وفي

سابق المعـني بالأزمـة     للمراقبة في سوريا وشاركت في تعيين كل من المبعوث الخاص المـشترك ال ـ            
وذكــر . الــسورية، كــوفي أنــان، والممثــل الخــاص المــشترك المعــني بــسوريا، الأخــضر الإبراهيمــي 

تحـسين تبـادل    : الأمين العام للأمم المتحدة أربعة مجالات تستحق أن تولى اهتمامـاً خاصـاً وهـي              
ة مكانـاً لمكتـب الممثـل    المعلومات بسبل منها الحوار بين أمانتي الهيئتين؛ وإمكانيـة تحديـد القـاهر           

الخــاص المــشترك للأمــم المتحــدة وجامعــة الــدول العربيــة المعــني بــسوريا؛ وإعطــاء الأولويــة لمنــع 
  .اعات؛ واستكشاف مجالات جديدة للتعاون مثل الطاقة المستدامةنـزنشوب ال
وقال الأمين العام لجامعة الدول العربيـة إن إحـدى الركـائز الأساسـية للـسلام والأمـن                    

وفي ما يتعلـق بكـل مـن        . دوليين هي فعالية مجلس الأمن ومصداقيته، والتنفيذ الكامل لقراراته        ال
قضية فلسطين والحالـة في الجمهوريـة العربيـة الـسورية، دعـا المجلـسَ إلى اتخـاذ إجـراءات تكـون            

 بــين ١٩٨٩واقتــرح أيــضاً أن يجــري تحــديث اتفــاق التعــاون الموقــع في عــام    . ملزِمــة للطــرفين
الدول العربية والأمم المتحدة، ورفع مركز الاجتماعات المنتظمة بين المنظمتين، وتوثيـق            جامعة  

  .التعاون في مجال المساعدة الإنسانية
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وأثنى أعضاء المجلس على الدور النشط لجامعة الدول العربيـة بوصـفها شـريكاً أساسـياً                  
مهوريــة العربيــة الــسورية   وركــزوا علــى الحالــة المتــدهورة في الج   . للأمــم المتحــدة في المنطقــة  

ودعا بعـض أعـضاء المجلـس إلى تنفيـذ          . والضرورة الملحَّة لتجديد جهود المجلس بهدف معالجتها      
وقال العديد من أعضاء المجلس إنه فيمـا ينبغـي دعـم التحـولات الجاريـة في العـالم                   . بيان جنيف 

نـسان، وبخاصـة حقـوق    العربي، فإنه ما زال من الضروري إيـلاء اهتمـام كـبير لحالـة حقـوق الإ      
وأعرب أعضاء المجلس عن آراء مختلفة بشأن استصواب فـرض قيـود قانونيـة              . النساء والأقليات 

  .على التعليقات التشهيرية في ما يتعلق بالأديان
ــاً رئاســياً      ــذلها   ) S/PRST/2012/20(واعتمــد المجلــس بيان ــتي تب ــالجهود ال ــراف ب ــه اعت في

ــة في المنطقــة،   جامعــة الــدول العربيــة مــن أجــل تعزيــز   ــة للتحــولات الجاري  الاســتجابات الدولي
وتــشجيع لمواصــلة بــذل هــذه الجهــود، وترحيــب بتكثيــف التعــاون بــين جامعــة الــدول العربيــة   
والأمم المتحدة، ودعـم الجهـود الـتي يبـذلها الممثـل الخـاص المـشترك المعـني بـسوريا، ودعـوة إلى                       

وكرر البيان تأكيد التزام المجلـس      . ل أعمال موسع  تعزيز التعاون بين المنظمتين استناداً إلى جدو      
وأشـــار إلى البيـــانين الـــصحفيين . بتحقيـــق ســـلام عـــادل ودائـــم وشـــامل في الـــشرق الأوســـط

ســبتمبر بــشأن الهجمــات الأخــيرة ضــد مــوظفين   / أيلــول١٤  و١٢الــصادرين عــن المجلــس في  
ن تبريرهـا بغـض النظـر       دبلوماسيين ومبان دبلوماسية، وأكد من جديد أن هذه الأعمال لا يمك          

وأكد أيضاً أهمية احتـرام التنـوع الـديني       . عن دوافعها، في كل مرة تُرتكب وأياً كان مرتكبوها        
  . والثقافي وتفهُّمه في جميع أنحاء العالم

سـبتمبر، اسـتمع مجلـس الأمـن، في إطـار مـشاورات بكامـل هيئتـه، إلى             / أيلول ٢٤وفي    
ك للأمـين العـام للأمـم المتحـدة والأمـين العـام لجامعـة               أول إحاطة رسمية للممثـل الخـاص المـشتر        

ــه في     ــذ تعيينـ ــسوريا، منـ ــني بـ ــة المعـ ــدول العربيـ ــسطس / آب١٧الـ ــذه  . ٢٠١٢أغـ ــرأس هـ وتـ
وأبلـــغ الممثـــل الخـــاص المـــشترك الإبراهيمـــي المجلـــس عـــن . المـــشاورات وزيـــر خارجيـــة ألمانيـــا

ق، والاجتماعات التي عقـدها     الاستعدادات المتخذة لعمل مكتب اتصال الأمم المتحدة في دمش        
الممثــل الخــاص المــشترك مــع ممثلــي الحكومــات والمجتمــع المــدني في كــل مــن دمــشق والقــاهرة      

ــاريس ــة     . والأردن وب ــسانية في الجمهوري ــة والإن ــة الأمني ــسَ علــى مــستجدات الحال ــع المجل وأطل
لـشعب الـسوري   العربية السورية وأثرها على الدول المجاورة، وعلـى جهـوده الراميـة إلى دعـم ا             

ودعا الممثل الخاص المشترك المجلس إلى أن يـوفر إليـه دعمـاً             . للدخول في عملية سياسية انتقالية    
ورحــب أعــضاء مجلــس الأمــن بالفرصــة المتاحــة لمناقــشة الحالــة في . جماعيــاً وموحــداً ومتواصــلاً

وأعربـوا  . نطقـة الجمهورية العربية السورية مع الممثـل الخـاص المـشترك في أعقـاب زيارتـه إلى الم                
عن قلقهم البالغ لاستمرار العنف في الجمهورية العربية السورية وأثره علـى الـصعيد الإنـساني،                

وأعــاد أعــضاء المجلــس تأكيــد دعمهــم . والمخــاطر المحتملــة علــى الــسلام والاســتقرار في المنطقــة 
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ــة الكامــل للممثــل الخــاص المــشترك وجهــوده للتوصــل إلى وقــف لإطــلاق النــار، ودعــم عم     لي
ــشروعة للـــشعب      ــستجيب للتطلعـــات المـ ــسورية تـ ــة الـ ــة العربيـ ــة في الجمهوريـ ــية انتقاليـ سياسـ

  .السوري
  

  اليمن    
سـبتمبر،  / أيلـول  ١٣وفي  . ظل مجلس الأمن يتابع عن كثب العملية الانتقاليـة في الـيمن             

اء في اعتمد مجلس الأمن بياناً صحفياً يدين بأشد العبارات الهجوم الإرهابي الذي وقـع في صـنع       
  .سبتمبر، مما تسبب في العديد من الوفيات والإصابات بجراح/ أيلول١١

سبتمبر، عقد مجلس الأمن مشاورات بكامل هيئته، أفاد فيها المستـشار           / أيلول ١٨وفي    
ــة الأخــيرة،         ــسياسية والأمني ــن عمــر، عــن التطــورات ال ــيمن، جمــال ب ــام لل الخــاص للأمــين الع

ق والاسـتجابة في مكتـب منـسق الـشؤون الإنـسانية بالأمانـة              أفاد نائب مدير شـعبة التنـسي       فيما
واتفـق أعـضاء المجلـس علـى أنـه ينبغـي الـدخول              . العامة، فيليب لازاريني، عـن الحالـة الإنـسانية        

وأعربـوا أيـضاً    . دون تأخير في حوار وطني شامل وجامع لوضع الأسس ليمن مـستقر وموحـد             
. لإصـلاح القطـاع الأمـني وإعـادة هيكلتـه         عن دعمهـم للخطـوات الـتي اتخـذتها الـرئيس هـادي              

وذكر أعضاء المجلس أنهم يشاطرون القلق الـذي أعـرب عنـه الـسيد بـن عمـر بـشأن المحـاولات                      
ــة   ــة الانتقالي ــرار مجلــس الأمــن   . المــستمرة لتقــويض العملي ، )٢٠١٢ (٢٠٥١وإذ أشــاروا إلى ق

عرب أعضاء المجلـس عـن      وأ. أكدوا ضرورة أن يواصل المجلس متابعة الحالة في اليمن عن كثب          
  .قلقهم إزاء الحالة الإنسانية المُلحة في اليمن واتفقوا على أنها تتطلب استجابة عاجلة

ــول٢٨وفي    ــه بالاجتمــاع      / أيل ــاً صــحفياً رحــب في ســبتمبر، اعتمــد مجلــس الأمــن بيان
، وبالبيـان الـصادر عـن       ٢٠١٢سـبتمبر   / أيلـول  ٢٧الوزاري لمجموعة أصـدقاء الـيمن المعقـود في          

وأعــاد المجلــس أيــضاً تأكيــد التزامــه بالــسلامة الإقليميــة للــيمن وســيادته . لمــشتركين في رئاســتها
وكــرر أعــضاء المجلــس الإعــراب عــن دعمهــم للــيمن في جهــوده لتحقيــق الإنجــازات  . ووحدتــه

الرئيسية في خطة التنفيذ، وطلبوا إلى جميع الأطراف مواصلة التقيد بالجـدول الـزمني المنـصوص                
وأكد المجلس مجدداً على أهمية عقد مؤتمر للحوار الوطني يـضم جميـع             . لاتفاق الانتقالي عليه في ا  

الأطراف ويقوم على المشاركة ويكون شفافاً وذا مغزى وتكون الجماعات الـشبابية والنـسائية              
ورحبــوا بمواصــلة الــدور الــذي يــضطلع بــه الأمــين العــام ومستــشاره  . مــن بــين المــشاركين فيــه

وحث أعـضاء المجلـس جميـع الأطـراف في الـيمن علـى نبـذ         . المساعي الحميدة الخاص من خلال    
ــالقرارين         ــزام ب ــوغ أهــداف سياســية، والإحجــام عــن الاســتفزازات، والالت أعمــال العنــف لبل

ــة إلى    ). ٢٠١٢ (٢٠٥١ و) ٢٠١١ (٢٠١٤ ــد إزاء الجهــود الرامي ــوا عــن قلقهــم المتزاي وأعرب
 تنفيــذ الاتفــاق الانتقــالي الــسياسي، وكــرروا  تقــويض حكومــة الوحــدة الوطنيــة في ســعيها إلى 
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 مـن  ٤١الإعراب عن استعدادهم للنظر في اتخاذ مزيد من التـدابير، بمـا في ذلـك بموجـب المـادة                 
وكـرروا دعـوتهم بوجـوب محاسـبة جميـع          . ميثاق الأمم المتحدة في حال استمرار هـذه الأعمـال         

حـب المجلـس بـالمبلغ الـذي جـرى          ور. المسؤولين عـن أعمـال انتـهاك وامتـهان حقـوق الإنـسان            
ــذي يتجــاوز      ــاض، ال ــانحين بالري ــه في مــؤتمر الم  بلايــين دولار، وباجتمــاع مجموعــة  ٧التعهــد ب

أصــدقاء الــيمن وموافقــة حكومــة الــيمن علــى وضــع إطــار للمــساءلة المتبادلــة يحــدد الالتزامــات  
ية بالـدعم إلى شـعب   المعلنة من جانـب الحكومـة والمـانحين لكفالـة أن تـأتي هـذه المـوارد الإضـاف         

وكرر أعضاء المجلس الإعراب عن قلقهم البـالغ إزاء الحالـة الإنـسانية في الـيمن وأكـدوا                . اليمن
  .أن جميع الأطراف ينبغي أن تكفل وصول المساعدات الإنسانية على نحو آمن ودون عوائق

  
  المسائل المواضيعية والعامة    

اً صـحفياً يـدين بأشـد العبـارات موجـة           سبتمبر، اعتمد مجلس الأمـن بيان ـ     / أيلول ١١في    
سـبتمبر، وتـسببت في   / أيلـول  ٩  و ٨الهجمات الإرهابية التي وقعت في مختلف أنحـاء العـراق في            

العديد من الوفيات والإصابات بجراح، وألحقـت أضـراراً بمبـاني القنـصلية الفخريـة الفرنـسية في                  
  .الناصرية
اً صحفياً بشأن الهجمـات المنفـذة ضـد         سبتمبر، اعتمد مجلس الأمن بيان    / أيلول ١٢وفي    

الموظفين الدبلوماسيين للولايات المتحدة، يدين بأشد العبارات الهجوم على البعثـة الدبلوماسـية             
ســبتمبر، ويعــرب عــن تعاطفــه / أيلــول١١للولايــات المتحــدة وموظفيهــا في بنغــازي، ليبيــا، في  

ــرهم       ــشنيع وأسَ ــل ال ــذا العم ــضحايا ه ــه ل ــق وخــالص تعازي ــضاً بأشــد   . العمي ــس أي وأدان المجل
وشــدد . ســبتمبر/ أيلــول١١العبــارات الهجــوم علــى ســفارة الولايــات المتحــدة في القــاهرة، في  

أعضاء المجلس على ضرورة تقديم مرتكبي هـذه الأعمـال إلى المحاكمـة، وأكـدوا مجـدداً أن هـذه                
. كـان مرتكبوهـا  الأعمال لا يمكن تبريرها بغض النظر عن دوافعها، في كل مـرة تُرتكـب وأيـاً            

وأشار المجلس إلى المبدأ الأساسي المتمثل في حرمة المبـاني الدبلوماسـية والقنـصلية، والالتزامـات                
ذات الصلة الواقعة على عاتق الحكومات المضيفة باتخاذ جميـع الخطـوات المناسـبة لحمايـة المبـاني        

  .الدبلوماسية والقنصلية وموظفيها
س الأمن بياناً صـحفياً بـشأن الهجمـات ضـد المبـاني             سبتمبر، اعتمد مجل  / أيلول ١٤وفي    

الدبلوماسية، يدين بأشد العبارات سلسلة الهجمات العنيفة الـتي اسـتهدفت الـسفارات والمبـاني               
ــددة في      ــع متع ــدول الأعــضاء في مواق ــة لل ــصلية التابع ــول١٤  و١٣القن وأعــرب . ســبتمبر/ أيل

إلى الطـابع الـسلمي للمبـاني الدبلوماسـية     المجلس عـن قلقـه العميـق إزاء هـذه الهجمـات، مـشيراً              
بـذاتها، وإلى إحـدى المهــام الأساسـية الــتي يـضطلع بهــا الدبلوماسـيون، المتمثلــة في تعزيـز تفــاهم       

وأكـد أعـضاء المجلـس مجـدداً أن هـذه الأعمـال لا يمكـن تبريرهـا                  . أفضل بين البلدان والثقافـات    



S/2012/962
 

14 12-66712 
 

وبعـد الإشـارة إلى المبـدأ       . ن مرتكبوهـا  بغض النظر عن دوافعها، في كل مـرة تُرتكـب وأيـاً كـا             
ــصلية، والالتزامــات الواقعــة علــى عــاتق       ــاني الدبلوماســية والقن ــل في حرمــة المب الأساســي المتمث
الحكومات المضيفة، دعا المجلـس جميـع الـسلطات إلى حمايـة الممتلكـات الدبلوماسـية والقنـصلية               

  .ا الصددوموظفيها، والاحترام الكامل لالتزاماتها الدولية في هذ
  

  )جمهورية إيران الإسلامية(عدم الانتشار     
ســـبتمبر، عقـــد مجلـــس الأمـــن اجتماعـــاً للاســـتماع إلى إحاطـــة بـــشأن / أيلـــول٢٠في   

 ١٧٣٧وقـدم رئـيس لجنـة مجلـس الأمـن المنـشأة عمـلاً بـالقرار              . الجزاءات المفروضة على إيـران    
فير نيـستور أوسـوريو، تقريـره إلى        والممثل الدائم لكولومبيا لدى الأمم المتحدة، الـس       ) ٢٠٠٦(

ــرة مـــن       ــاً، الـــذي يغطـــي الفتـ ــرة التـــسعين يومـ ــة عـــن فتـ ــال اللجنـ مجلـــس الأمـــن بـــشأن أعمـ
ــران ١٢ ــه إلى /حزي ــول١٢يوني ــور، أن    . ســبتمبر/ أيل ــة أم ــره، في جمل ــرئيس في تقري ولاحــظ ال

لأمـن، وأنهـا    اللجنة قد تلقـت العديـد مـن الرسـائل المتعلقـة بتنفيـذ التـدابير ذات الـصلة لمجلـس ا                     
تسعى إلى جانب هيئات أخرى للحـصول علـى التعـاون الكامـل مـن الـدول الأعـضاء في جمـع                      
المعلومات المتعلقة بحادث تفتيش وحجز ثلاث حاويات شحن للأسلحة والأعتـدة ذات الـصلة              

  ).M/V Victoria(بالأسلحة على متن سفينة فيكتوريا 
 عن تأييدهم القوي لأعمـال اللجنـة       وفي أعقاب جلسة الإحاطة، أعرب أعضاء المجلس        

وأعــرب بعــض الأعــضاء عــن قلقهــم العميــق إزاء عــدم امتثــال جمهوريــة إيــران  . وفريــق الخــبراء
الإســلامية لقــرارات الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة ومجلــس الأمــن، وبرنــامج جمهوريــة إيــران   

يـة الـسورية، وحثـوا اللجنـة        الإسلامية للقذائف التسيارية وتوريد الأسلحة إلى الجمهوريـة العرب        
علــى اتخــاذ إجــراءات ســريعة وإتاحــة تنفيــذ الجــزاءات ) ٢٠٠٦ (١٧٣٧المنــشأة عمــلاً بــالقرار 

وطلب أعضاء آخرون في المجلس إلى اللجنـة أن تتقيـد علـى نحـو كامـل بولايتـها                   . تنفيذاً متسقاً 
لنوويـة لجمهوريـة إيـران    وفي ما يتعلـق بالمـسألة ا     . باتباع نهج متوازن بين الجزاءات والمفاوضات     

الإســلامية، أعــرب أعــضاء المجلــس عــن أملــهم في التوصــل إلى حــل إيجــابي وســلمي مــن خــلال 
الحوار، ورحبوا بالقرار الأخير الصادر عن الوكالة الدولية للطاقة الذريـة وبمفاوضـات مجموعـة               

  . ٣+بلدان الاتحاد الأوروبي الثلاثة 
  

  سيادة القانون    
، خاطب وزير خارجية ألمانيا، بصفته رئيساً لمجلـس الأمـن لـشهر             سبتمبر/ أيلول ٢٤في    
، الاجتماع الرفيـع المـستوى للجمعيـة العامـة بـشأن سـيادة القـانون علـى                  ٢٠١٢سبتمبر  /أيلول

وركز في بيانـه علـى الاعتـراف الـذي ورد في بيانـات رئاسـية عـدة        . الصعيدين الوطني والدولي 
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ن علــى كامــل نطــاق جــدول أعمــال المجلــس، وأشــار إلى  بــشأن الأهميــة الحاسمــة لــسيادة القــانو
، والـتي   ٢٠٠٣القرارات المواضيعية والتي تستهدف بلداناً بعينـها الـتي اتخـذها المجلـس منـذ عـام                  

  .تتعلق بسيادة القانون في بُعديه الدولي والوطني معاً
  

  إحاطة مقدمة من إدارة الشؤون السياسية    
مين العام للشؤون السياسية، في إطـار مـشاورات         سبتمبر، قدم وكيل الأ   / أيلول ١٧في    

لمجلس الأمن بكامل هيئته، إحاطة لاستكشاف الآفاق شملـت المـساعدة الانتخابيـة الـتي تقـدمها         
وركزت الإحاطة علـى المبـادئ الـتي تـسترشد بهـا المـساعدة              . الأمم المتحدة إلى الدول الأعضاء    

ــس     ــات الـ ــن البعثـ ــصة مـ ــدروس المستخلـ ــة، والـ ــات   الانتخابيـ ــساعدة، والاتجاهـ ــديم المـ ابقة لتقـ
  .الصلة بالعنف في سياق الانتخابات ذات

  
  اع المسلحنـزالأطفال وال    

اع نــز سبتمبر، أجـرى مجلـس الأمـن مناقـشة مفتوحـة بـشأن الأطفـال وال             / أيلول ١٩في    
المسلح، مع التركيز بوجه خاص على مساءلة مرتكبي الانتهاكات والتجـاوزات ضـد الأطفـال               

اع المــسلح، نـــزوقــدمت الممثلــة الخاصــة للأمــين العــام المعنيــة بالأطفــال وال  . اع المــسلحزنـــفي ال
، وأطلعـت المجلـس علـى       )A/66/782-S/2012/261(زروقي، التقريـر الـسنوي للأمـين العـام           ليلى

عملــها، وكــذلك فعــل وكيــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ الــسلام، هيرفيــه لادســو، والمــدير   
وألقـى أيـضاً رئـيس المركـز     . ، أنتـوني ليـك  )اليونيسيف(مم المتحدة للطفولة   التنفيذي لمنظمة الأ  

الدولي للعدالة الانتقالية، ديفيـد تـولبرت، كلمـة أمـام المجلـس بـشأن سـبل تحـسين المـساءلة عـن                
  .اع المسلحنـزالجرائم المرتكبة ضد الأطفال في ال

المتحدة المتعلق بالأطفـال    وأكد أعضاء المجلس تأييدهم على نطاق واسع لبرنامج الأمم            
. اع المـسلح  نــز اع المسلح والدور الهـام للممثلـة الخاصـة للأمـين العـام المعنيـة بالأطفـال وال                 نـزوال

وأعرب بعض أعضاء المجلس عن قلقهم لأن تقرير الأمـين العـام تـضمن حـالات معينـة لم تكـن           
  . مدرجة في جدول أعمال المجلس

 أعـــضاء عـــن ٤ صـــوتاً وامتنـــاع ١١ بتأييـــد )٢٠١٢ (٢٠٦٨واتخـــذ المجلـــس القـــرار   
ــة الأطفــال في           ــة لحماي ــدابير اللازم ــع الت ــاذ جمي ــتعداده لاتخ ــد اس ــه تأكي ــرراً في ــصويت، مك الت

  .المسلح اعنـزال
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	في 6 أيلول/سبتمبر، عقد مجلس الأمن جلسة خاصة مع البلدان المساهمة بقوات وبأفراد شرطة لدى بعثة الأمم المتحدة في ليبريا، واستمع إلى إحاطة قدمتها الممثلة الخاصة للأمين العام لليبريا، كارين لاندغرين. ووصفت الممثلة الخاصة الخفض التدريجي المقترح لنطاق الانتشار الأمني للبعثة باعتباره نقطة تحول بالنسبة للبعثة وليبريا في آن معاً. وإذ شددت على الأولوية المشتركة المتمثلة في الحفاظ على الاستقرار في ليبريا وصونه، أكدت ضرورة كفالة أن تُدار المرحلة الانتقالية في ليبريا بعناية، وأن تُتاح لها الموارد الكافية. ودعت البلدان المساهمة بأفراد شرطة إلى تقديم أقصى حد من الدعم لتعزيز علاقة البعثة على نطاق كامل مع الشرطة الوطنية الليبرية، وهي علاقة قائمة على التوجيه وإسداء المشورة. وفي ما يتعلق باستمرار انعدام الأمن بالقرب من الحدود مع كوت ديفوار، أشارت الممثلة الخاصة إلى نجاح الحكومة في نشر فرقة عمل مشتركة، بالإضافة إلى المساعدة التي تقدمها بعثة الأمم المتحدة في ليبريا وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار لتحقيق الإدارة الفعالة للحدود. وأكدت البلدان المساهمة بقوات وبأفراد شرطة أهمية التعاون بين البعثات، وأشار بعض هذه البلدان إلى اهتمامه بتقديم الدعم اللازم إلى الشرطة الوطنية الليبرية.
	وفي 11 أيلول/سبتمبر، عقد مجلس الأمن جلسة إحاطة ومشاورات بكامل هيئته بشأن بعثة الأمم المتحدة في ليبريا. واستمع إلى إحاطة قدمتها الممثلة الخاصة للأمين العام لليبريا، ورئيس تشكيلة ليبريا التابعة للجنة بناء السلام، السفير ستافان تيلاندر (السويد)، والممثلة الدائمة لليبريا، السفيرة مارجون كامارا. وشددت الممثلة الخاصة على أن تحسن الحالة الأمنية في ليبريا لا يندرج فقط ضمن مسائل إصلاح القطاع الأمني، وإنما هو أيضاً مسألة تتصل بتعزيز المصالحة وتنفيذ التغييرات السياسية الهيكلية. وفي ما يتعلق بالحالة الأمنية على طول الحدود مع كوت ديفوار، قالت إن بعثة الأمم المتحدة في ليبريا وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار ستواصلان تعاونهما الوثيق، وإنه يمكن في الوقت نفسه تعزيز التعاون بين ليبريا وكوت ديفوار. وستتيح إعادة تشكيل بعثة الأمم المتحدة في ليبريا على النحو المتوخى، عن طريق خفض عدد أفرادها العسكريين بما قدره 200 4 فرد على مدى السنوات الثلاث المقبلة، النقل التدريجي للمسؤولية الأمنية من البعثة إلى السلطات الليبرية. وأعرب أعضاء المجلس عن موافقتهم على إعادة تشكيل البعثة على النحو المنشود، وشدد البعض على ضرورة توخي الحذر عند المضي في ذلك، مع الوضع في الاعتبار الحالة الأمنية التي لا تزال هشة على طول حدود ليبريا مع كوت ديفوار. وشدد أعضاء المجلس على ضرورة قيام السلطات الليبرية بالتركيز بدرجة أكبر على تحقيق المصالحة الوطنية والإصلاح الدستوري واللامركزية، وإقامة حوار وطني شامل. ورحبوا بالتعاون الوثيق القائم بين بعثة الأمم المتحدة في ليبريا وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، ودعوا إلى تعزيز التعاون الإقليمي سعياً إلى تحسين الأمن.
	وفي 17 أيلول/سبتمبر، اتخذ مجلس الأمن بالإجماع القرار 2066 (2012) الذي يمدد ولاية بعثة الأمم المتحدة في ليبريا 12 شهراً أخرى حتى 30 أيلول/سبتمبر 2013. وبموجب هذا القرار، قرر المجلس تخفيض العنصر العسكري للبعثة بما قدره 990 1 فرداً على مدى فترة الولاية، رهناً بظروف منطقة العمليات وباتساق معها، وقرر أن يضيف إلى عنصر الشرطة التابع للبعثة ثلاثاً من وحدات الشرطة المشكلة في أقرب فرصة ممكنة، على أن يتم نشر الوحدة الأولى في أجل لا يتعدى كانون الثاني/يناير 2013. وفي الوقت نفسه، شُجعت بعثة الأمم المتحدة في ليبريا وعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار على تعزيز التعاون بينهما بهدف المساعدة في تحقيق الاستقرار في المنطقة الحدودية بين ليبريا وكوت ديفوار.
	السودان وجنوب السودان

	في 6 أيلول/سبتمبر، عقد مجلس الأمن مشاورات بكامل هيئته بشأن السودان وجنوب السودان. واستمع المجلس إلى إحاطة قدمها المبعوث الخاص للأمين العام للسودان وجنوب السودان، هايلي منقريوس. وتناول المبعوث الخاص الحالة على أرض الواقع، وتنفيذ قرار مجلس الأمن 2046 (2012)، والمفاوضات الجارية بين السودان وجنوب السودان في أديس أبابا.
	وفي 20 أيلول/سبتمبر، عقد مجلس الأمن مشاورات بكامل هيئته بشأن السودان وجنوب السودان. واستمع المجلس إلى إحاطة قدمها المبعوث الخاص للأمين العام. وأفاد المبعوث الخاص عن المفاوضات الجارية بين السودان وجنوب السودان في أديس أبابا، التي دخلت مرحلة حاسمة قبل وقت قصير من وصول رئيسَي الدولتين. وأفاد أيضاً عن الحالة على طول الحدود بين البلدين وعن الأزمة الإنسانية في ولايتي جنوب كردفان والنيل الأزرق بالسودان.
	وفي 20 أيلول/سبتمبر، عقد مجلس الأمن مشاورات بكامل هيئته بشأن الجزاءات المفروضة على السودان. واستمع المجلس إلى إحاطة عن أعمال لجنة الجزاءات، قدمها رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملاً بالقرار 1591 (2005) بشأن السودان والممثل الدائم لكولومبيا لدى الأمم المتحدة، السفير نيستور أوسوريو.
	وفي 21 أيلول/سبتمبر، أصدر مجلس الأمن بياناً صحفياً بشأن السودان وجنوب السودان، رحب فيه باستئناف المفاوضات تحت رعاية فريق الاتحاد الأفريقي الرفيع المستوى المعني بالتنفيذ، وأكد أن مسؤولية سد الثغرات المتبقية في المفاوضات وفقاً لخريطة الطريق التي وضعها الاتحاد الأفريقي ومقررات مجلس الأمن تقع على عاتق الرئيسين. وأشار البيان أيضاً إلى الأزمة الإنسانية في ولايتي جنوب كردفان والنيل الأزرق وحث على إجراء محادثات مباشرة بين حكومة السودان والحركة الشعبية لتحرير السودان/قطاع الشمال. 
	وفي 28 أيلول/سبتمبر، أصدر مجلس الأمن بياناً صحفياً بشأن السودان وجنوب السودان، أعرب فيه عن سروره للاتفاقات التي توصل إليها رئيسا الدولتين في أديس أبابا في اليوم السابق. وشدد البيان أيضاً على الأهمية الحاسمة التي يكتسيها التنفيذ الفوري والكامل للاتفاقات ودعا الطرفين إلى التوصل إلى اتفاق بشأن المسائل المعلقة.
	الصومال

	في 18 أيلول/سبتمبر، اتخذ مجلس الأمن بالإجماع القرار 2067 (2012) بشأن الصومال، مرحباً بالتقدم المحرز في الصومال على مدى الأشهر الـ 12 الماضية الذي تُوِّج بانتخاب الرئيس الجديد. وأعرب المجلس أيضاً عن عزمه على العمل عن كثب مع المؤسسات الصومالية الجديدة، مشدداً على الدور الحاسم للسلطات الصومالية الجديدة في تحقيق المصالحة وإحلال السلام والاستقرار الدائمين في البلد. وأعرب المجلس أيضاً في هذا القرار عن تطلعه إلى الاستعراض المقبل المشترك بين الوكالات لوجود الأمم المتحدة في الصومال، وطلب إلى الأمين العام أن يقدم إليه خيارات وتوصيات بحلول 31 كانون الأول/ديسمبر 2012. 
	وفي 21 أيلول/سبتمبر، أصدر مجلس الأمن بياناً صحفياً بشأن الهجمات الإرهابية التي وقعت في مقديشو في اليوم السابق. وكرر البيان عزم المجلس على دعم الصومال في جهوده الهادفة إلى إحلال السلام وتحقيق المصالحة.
	سيراليون

	في 11 أيلول/سبتمبر، عقد مجلس الأمن جلسة إحاطة ومشاورات بكامل هيئته بشأن مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في سيراليون. واستمع المجلس إلى إحاطات قدمها الممثل التنفيذي للأمين العام لدى سيراليون ورئيس مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في سيراليون، ينس آندرس تويبرغ - فراندزن؛ ورئيس التشكيلة القُطرية المخصصة لسيراليون التابعة للجنة بناء السلام والممثل الدائم لكندا لدى الأمم المتحدة، السفير غييرمو ريشنسكي؛ والممثل الدائم لسيراليون لدى الأمم المتحدة، السفير شيكو توراي، عن التطورات القائمة في البلد قبل موعد الانتخابات الرئاسية والبرلمانية والمحلية المقبلة المقرر إجراؤها في 17 تشرين الثاني/نوفمبر. وشدد أعضاء المجلس على أهمية إجراء انتخابات سلمية ونـزيهة وحرة باعتبارها خطوة أخرى لتوطيد السلام، معربين عن أملهم في أن تتقيد جميع الجهات المعنية بالتزاماتها بموجب إعلان 18 أيار/مايو 2012. ونظر المجلس أيضاً في فترة ما بعد الانتخابات ولاحظ أن الأسباب الجذرية للنـزاع الدائر في سيراليون والبطالة بين الشباب وإدارة الموارد الطبيعية تحتاج إلى أن تولى مزيداً من الاهتمام.
	وفي ما يتعلق بمكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في سيراليون، اتفق أعضاء المجلس على تمديد ولايته لفترة ستة أشهر حتى 31 آذار/مارس 2013، كي يجري استعراض الولاية في مطلع عام 2013، عقب نشر بعثة تقييم تقنية يُرتقب أن تقدم توصيات بشأن مواصلة التخطيط للتحول المتوقع للمكتب إلى فريق تقليدي من أفرقة الأمم المتحدة القطرية. 
	وفي 12 أيلول/سبتمبر، اتخذ مجلس الأمن بالإجماع القرار 2065 (2012) الذي يمدد ولاية مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في سيراليون لفترة ستة أشهر ويطلب إلى الأمين العام أن يقدم في موعد لا يتجاوز 15 شباط/فبراير 2013 تقريراً يتضمن مقترحات تفصيلية وتوصية باعتماد جدول زمني للعملية الانتقالية للمكتب وتخفيض قوامه واستراتيجية خروجه.
	ليبيا

	في 12 أيلول/سبتمبر، استمع مجلس الأمن إلى إحاطة قدمها وكيل الأمين العام للشؤون السياسية، جيفري فيلتمان، بشأن بعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبيا، تلَتها مشاورات للمجلس بكامل هيئته. وكان معروضاً على المجلس تقرير الأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبـيا الصادر في 30 آب/أغسطس 2012 (S/2012/675). وأدان السيد فيلتمان بأشد العبارات الهجوم الذي استهدف في 11 أيلول/سبتمبر المرفق الدبلوماسي التابع للولايات المتحدة في بنغازي، ليبيا، وقُتل فيه أربعة من الموظفين الدبلوماسيين للولايات المتحدة. وركزت الإحاطة على التطورات السياسية والأمنية في ليبيا وعلى أنشطة البعثة منذ 1 آذار/مارس 2012، بما في ذلك الخطوات التي اتخذتها البعثة لكفالة أن تواصل دعم الاحتياجات المحددة لليبيا في أعقاب انتخاب الحكومة الجديدة. وخلال المشاورات، رحب أعضاء مجلس الأمن بتقرير الأمين العام وبتعيين طارق متري ممثلاً خاصاً جديداً للأمين العام لليبيا ورئيساً لبعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبيا. واتفق أعضاء المجلس مع تقييم الأمين العام بأن الانتخابات التي أُجريت في 7 تموز/يوليه كانت خطوة هامة إلى الأمام في عملية التحول الديمقراطي في ليبيا. ورحبوا بالخطوات الأخرى المتخذة في عملية التحول هذه، بما في ذلك انتخاب المؤتمر الوطني العام ورئيسه، السيد المقريف. وأكد أعضاء المجلس أهمية العملية المتمثلة في التنمية الدستورية، بما يشمل ضرورة معالجة المظالم الإقليمية وضمان حقوق الإنسان وحمايتها. ووافق أعضاء المجلس إلى حد كبير مع تقييم الأمين العام بأن ثمة تحديات سياسية وأمنية جسيمة لا تزال قائمة. وشدد المجلس أيضاً على ضرورة إصلاح القطاع الأمني على نطاق شامل، بما في ذلك تحسين أمن الحدود والتصدي لمسألة انتشار الأسلحة. وشدد أعضاء المجلس أيضاً على ضرورة تحسين حالة حقوق الإنسان، ولا سيما فيما يتعلق بحالة المحتجزين، والعمال المهاجرين، ومواطني الأطراف الثالثة. ورحب أعضاء المجلس بالدور الذي تضطلع به بعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبـيا لدعم السلطات الليبية والشعب الليبي في عملية التحول. وأحاط أعضاء المجلس علماً بالتقييم الذي أجراه الأمين العام، ومفاده أن الولاية الحالية تزوِّد البعثة بالنطاق والاتساع اللازمين لدعم احتياجات الحكومة المقبلة. وفي المشاورات، أدان أعضاء المجلس، بالإجماع، الهجوم الذي استهدف الموظفين الدبلوماسيين للولايات المتحدة. واعتُمد بيان صحفي أدان فيه أعضاء مجلس الأمن بأشد العبارات الهجوم الذي استهدف البعثة الدبلوماسية للولايات المتحدة الأمريكية وموظفيها في بنغازي، ليبيا. 
	غينيا - بيساو

	في 18 أيلول/سبتمبر، أجرى مجلس الأمن مشاورات بكامل هيئته بشأن غينيا - بيساو. وقدم وكيل الأمين العام للشؤون السياسية إحاطة بشأن إعادة النظام الدستوري إلى نصابه في غينيا - بيساو عملاً بالقرار 2048 (2012). وأعرب أعضاء المجلس عن مشاطرتهم الشواغل المتعلقة باستمرار حالة الجمود السياسي في غينيا - بيساو، وكرروا دعوتهم إلى تعزيز الحوار والتنسيق بين مختلف الجهات المعنية. وبالإضافة إلى ذلك، نظر أعضاء المجلس في إمكانية وضع خريطة طريق لعملية التحول.
	السلام والأمن في أفريقيا (منطقة الساحل)

	في 17 أيلول/سبتمبر، استمع مجلس الأمن إلى إحاطة قدمها وكيل الأمين العام للشؤون السياسية بشأن السلام والأمن وأفريقيا، ركز فيها على الحالة في منطقة الساحل بما يشمل مالي. وفي ما يتعلق بالحالة في مالي، استمع المجلس أيضاً إلى إحاطة للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، ممثلةً بالممثل الدائم لكوت ديفوار لدى الأمم المتحدة، يوسوفو بامبا.
	ورحب أعضاء المجلس بالتقدم المحرز في وضع استراتيجية الأمم المتحدة الإقليمية المتكاملة لمنطقة الساحل، عملاً بالقرار 2056 (2012). وأحاط أعضاء المجلس علماً بخطط الأمم المتحدة الجارية لوضع الصيغة النهائية لاستراتيجية الأمم المتحدة لمنطقة الساحل من خلال عملية تشاورية مع دول منطقة الساحل والمنظمات الإقليمية المعنية والمنظمات المعنية الأخرى والشركاء الدوليين. وأعربوا عن تطلعهم إلى وضع الصيغة النهائية لوثيقة استراتيجية، ومقترحات الآليات المناسبة لتنفيذ استراتيجية الأمم المتحدة المتكاملة لمنطقة الساحل تنفيذاً منسقاً.
	وفي 21 أيلول/سبتمبر، أصدر مجلس الأمن بياناً صحفياً دعا فيه السلطات الانتقالية في مالي إلى مواصلة الجهود المبذولة لتعزيز المؤسسات الديمقراطية وإعادة النظام الدستوري إلى نصابه عبر إجراء انتخابات بحلول نهاية الفترة الانتقالية. وكرر أعضاء المجلس الإعراب عن قلقهم إزاء الحالة الأمنية والإنسانية في شمال مالي ووجود عناصر إرهابية، بما في ذلك تنظيم القاعدة في بلاد المغرب الإسلامي والجماعات المنتسبة إليه. وأحاط المجلس علماً بالطلب الموجه من الحكومة المؤقتة في مالي إلى الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا للحصول على المساعدة، وأعرب عن استعداده للنظر في مقترح عملي وقابل للتنفيذ تُعده الجماعة الاقتصادية استجابةً لهذا الطلب.
	آسيا
	أفغانستان

	في 20 أيلول/سبتمبر، أجرى مجلس الأمن مناقشة بشأن بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان. وكان معروضاً على المجلس تقرير الأمين العام عن الحالة في أفغانستان وآثارها على السلام والأمن الدوليين (A/67/354-S/2012/703). وشارك في المناقشة وزير خارجية أفغانستان، زلماي رسول. واستمع المجلس إلى إحاطة قدمها الممثل الخاص للأمين العام لأفغانستان ورئيس بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان، يان كوبيتش.
	ورحب الممثل الخاص بمؤتمري كابل وطوكيو، حيث كرر كل من حكومة أفغانستان والمجتمع الدولي التأكيد على التزاماتهما المتبادلة على الأمد الطويل، وأشادا بالتقدم المحرز في إطار عملية اسطنبول. ورحب الممثل الخاص بالزخم المستمر لهذه المبادرة والانطلاقة التدريجية لأنشطة الأفرقة العاملة المعنية بتدابير بناء الثقة. ورحب بالاهتمام المتنامي من جانب المنظمات الإقليمية، ولا سيما منظمة شنغهاي للتعاون ومنظمة معاهدة الأمن الجماعي، بالمشاركة مع أفغانستان وبعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان في حوار منظم يصب في صالح أفغانستان والمنطقة.
	وقال الممثل الخاص إن نقل المهام الأمنية يجري على قدم وساق مع التنفيذ الجاري للأجزاء الثلاثة الأولى من العملية الانتقالية. وقد انخفض عدد الخسائر في صفوف المدنيين في الأشهر الثمانية الأولى من عام 2012 مقارنة بالعام السابق. لكن شهر آب/أغسطس شهد ثاني أكبر عدد من الخسائر في صفوف المدنيين منذ أن بدأت البعثة بتسجيل عدد الخسائر.
	ووفقاً للممثل الخاص، فإن هذه الاتجاهات لا تعكس التحسن اللازم في الهياكل المؤسسية لتحقيق الاستقرار على الأمد الطويل وإحداث تغيير في نظرة السكان الأفغان إلى مسألة الأمن.
	وفي ما يتعلق بالأعمال المقبلة للبعثة، أكد الممثل الخاص أنه قد ينشأ عن التخفيضات الوشيكة في الميزانية أثر سلبي على أعمال البعثة. وأضاف أن البعثة تُجري في الوقت الحالي تقييماً للأهمية الحيوية لبرامجها حفاظاً على فعاليتها في تنفيذ ولايتها الأساسية. وأكد لمجلس الأمن أن بذل المساعي الحميدة، والتحضير للانتخابات الرئاسية المزمع إجراؤها في عام 2014، وتحقيق المصالحة وتحسين حالة حقوق الإنسان والتنسيق مع المانحين، هي مسائل لا تزال من أولويات البعثة.
	أمريكا اللاتينية
	هايتي

	في 12 أيلول/سبتمبر 2012، عقد مجلس الأمن جلسة خاصة مع البلدان المساهمة بقوات وبأفراد شرطة لدى بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي. واستمع المجلس وممثلو البلدان المساهمة بقوات وبأفراد شرطة إلى إحاطة قدمها الممثل الخاص للأمين العام لهايتي، ماريانو فرنانديز، بشأن تقرير الأمين العام الأخير (S/2012/678)، بما في ذلك الحالة الأمنية في البلد وأنشطة بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي.
	الشرق الأوسط
	الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين 

	في 17 أيلول/سبتمبر 2012، استمع مجلس الأمن إلى إحاطة قدمها منسق الأمم المتحدة الخاص لعملية السلام في الشرق الأوسط، روبرت سيري، بشأن الحالة في الشرق الأوسط، تلَتها مشاورات للمجلس بكامل هيئته. وقال المنسق الخاص إن عدم إحراز تقدم على المسار السياسي واستمرار النـزاع والاحتلال كلها عوامل تعرض للخطر المقومات ذاتها للحل القائم على وجود دولتين. وركز على العجز في ميزانية السلطة الفلسطينية باعتباره مسألة تستدعي اهتماماً فورياً، بخاصة في ضوء الاحتجاجات الأخيرة التي شهدتها الضفة الغربية. ورغم قيام إسرائيل بدفع بعض تحويلات الضرائب مقدماً لتمكين السلطة من دفع المرتبات، فإن هناك حاجة مُلحة لتنفيذ التزامات المانحين والحصول على تبرعات إضافية. وعدمُ توافر منظور سياسي يضاعف الشعور بالإحباط في أوساط السكان الفلسطينيين، مما يعرض للخطر التقدم المحرز من أجل بناء دولة قادرة على أداء وظائفها. وأفاد المنسق الخاص أيضاً عن تصاعد العنف، بما يشمل ما يسمَّى بـ ”أنشطة دفع الثمن“ التي ينفذها المستوطنون المتطرفون باستخدام العنف. وأكد أهمية إتاحة وصول الفلسطينيين إلى المنطقة جيم من الضفة الغربية وتنميتها حرصاً على قدرة الدولة الفلسطينية المقبلة على البقاء. وقال أعضاء المجلس إنهم يشاطرون القلق بشأن الحالة المالية للسلطة الفلسطينية، داعين إلى تقديم مزيد من الدعم، بخاصة من جانب المانحين العرب. ولاحظوا أيضاً زيادة مقلقة في أعمال العنف التي ينفذها المستوطنون في الضفة الغربية. ودعا بعض أعضاء المجلس إلى عقد اجتماع عاجل للأعضاء الأساسيين في المجموعة الرباعية المعنية بالشرق الأوسط. وأدان الكثيرون من أعضاء المجلس النشاط الاستيطاني باعتباره نشاطاً غير مشروع في الأرض الفلسطينية المحتلة. وكرر أعضاء المجلس إدانتهم للهجمات التي نُفذت ضد موظفين دبلوماسيين ومبان دبلوماسية في أعقاب نشر شريط فيديو تشهيري.
	وفي 26 أيلول/سبتمبر 2012، أجرى مجلس الأمن مناقشة رفيعة المستوى بشأن السلام والأمن في الشرق الأوسط. وترأس المناقشة وزير خارجية ألمانيا، وحضرها أيضاً وزراء خارجية الاتحاد الروسي وأذربيجان وتوغو وجنوب أفريقيا والصين وغواتيمالا وفرنسا وكولومبيا والمغرب والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية. واستمع المجلس إلى إحاطة قدمها الأمين العام للأمم المتحدة وإلى إحاطة قدمها الأمين العام لجامعة الدول العربية، نبيل العربي. 
	وركز الأمين العام للأمم المتحدة على التحولات الجارية في العالم العربي التي أعطت جامعة الدول العربية شعوراً جديداً بالهدف. ولاحظ أن الأمم المتحدة وجامعة الدول العربية عملتا على المساعدة في كفالة شفافية الانتخابات التاريخية التي جرت في تونس وليبيا. وفي ما يتعلق بالجمهورية العربية السورية، ساهمت جامعة الدول العربية في بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في سوريا وشاركت في تعيين كل من المبعوث الخاص المشترك السابق المعني بالأزمة السورية، كوفي أنان، والممثل الخاص المشترك المعني بسوريا، الأخضر الإبراهيمي. وذكر الأمين العام للأمم المتحدة أربعة مجالات تستحق أن تولى اهتماماً خاصاً وهي: تحسين تبادل المعلومات بسبل منها الحوار بين أمانتي الهيئتين؛ وإمكانية تحديد القاهرة مكاناً لمكتب الممثل الخاص المشترك للأمم المتحدة وجامعة الدول العربية المعني بسوريا؛ وإعطاء الأولوية لمنع نشوب النـزاعات؛ واستكشاف مجالات جديدة للتعاون مثل الطاقة المستدامة.
	وقال الأمين العام لجامعة الدول العربية إن إحدى الركائز الأساسية للسلام والأمن الدوليين هي فعالية مجلس الأمن ومصداقيته، والتنفيذ الكامل لقراراته. وفي ما يتعلق بكل من قضية فلسطين والحالة في الجمهورية العربية السورية، دعا المجلسَ إلى اتخاذ إجراءات تكون ملزِمة للطرفين. واقترح أيضاً أن يجري تحديث اتفاق التعاون الموقع في عام 1989 بين جامعة الدول العربية والأمم المتحدة، ورفع مركز الاجتماعات المنتظمة بين المنظمتين، وتوثيق التعاون في مجال المساعدة الإنسانية.
	وأثنى أعضاء المجلس على الدور النشط لجامعة الدول العربية بوصفها شريكاً أساسياً للأمم المتحدة في المنطقة. وركزوا على الحالة المتدهورة في الجمهورية العربية السورية والضرورة الملحَّة لتجديد جهود المجلس بهدف معالجتها. ودعا بعض أعضاء المجلس إلى تنفيذ بيان جنيف. وقال العديد من أعضاء المجلس إنه فيما ينبغي دعم التحولات الجارية في العالم العربي، فإنه ما زال من الضروري إيلاء اهتمام كبير لحالة حقوق الإنسان، وبخاصة حقوق النساء والأقليات. وأعرب أعضاء المجلس عن آراء مختلفة بشأن استصواب فرض قيود قانونية على التعليقات التشهيرية في ما يتعلق بالأديان.
	واعتمد المجلس بياناً رئاسياً (S/PRST/2012/20) فيه اعتراف بالجهود التي تبذلها جامعة الدول العربية من أجل تعزيز الاستجابات الدولية للتحولات الجارية في المنطقة، وتشجيع لمواصلة بذل هذه الجهود، وترحيب بتكثيف التعاون بين جامعة الدول العربية والأمم المتحدة، ودعم الجهود التي يبذلها الممثل الخاص المشترك المعني بسوريا، ودعوة إلى تعزيز التعاون بين المنظمتين استناداً إلى جدول أعمال موسع. وكرر البيان تأكيد التزام المجلس بتحقيق سلام عادل ودائم وشامل في الشرق الأوسط. وأشار إلى البيانين الصحفيين الصادرين عن المجلس في 12 و 14 أيلول/سبتمبر بشأن الهجمات الأخيرة ضد موظفين دبلوماسيين ومبان دبلوماسية، وأكد من جديد أن هذه الأعمال لا يمكن تبريرها بغض النظر عن دوافعها، في كل مرة تُرتكب وأياً كان مرتكبوها. وأكد أيضاً أهمية احترام التنوع الديني والثقافي وتفهُّمه في جميع أنحاء العالم. 
	وفي 24 أيلول/سبتمبر، استمع مجلس الأمن، في إطار مشاورات بكامل هيئته، إلى أول إحاطة رسمية للممثل الخاص المشترك للأمين العام للأمم المتحدة والأمين العام لجامعة الدول العربية المعني بسوريا، منذ تعيينه في 17 آب/أغسطس 2012. وترأس هذه المشاورات وزير خارجية ألمانيا. وأبلغ الممثل الخاص المشترك الإبراهيمي المجلس عن الاستعدادات المتخذة لعمل مكتب اتصال الأمم المتحدة في دمشق، والاجتماعات التي عقدها الممثل الخاص المشترك مع ممثلي الحكومات والمجتمع المدني في كل من دمشق والقاهرة والأردن وباريس. وأطلع المجلسَ على مستجدات الحالة الأمنية والإنسانية في الجمهورية العربية السورية وأثرها على الدول المجاورة، وعلى جهوده الرامية إلى دعم الشعب السوري للدخول في عملية سياسية انتقالية. ودعا الممثل الخاص المشترك المجلس إلى أن يوفر إليه دعماً جماعياً وموحداً ومتواصلاً. ورحب أعضاء مجلس الأمن بالفرصة المتاحة لمناقشة الحالة في الجمهورية العربية السورية مع الممثل الخاص المشترك في أعقاب زيارته إلى المنطقة. وأعربوا عن قلقهم البالغ لاستمرار العنف في الجمهورية العربية السورية وأثره على الصعيد الإنساني، والمخاطر المحتملة على السلام والاستقرار في المنطقة. وأعاد أعضاء المجلس تأكيد دعمهم الكامل للممثل الخاص المشترك وجهوده للتوصل إلى وقف لإطلاق النار، ودعم عملية سياسية انتقالية في الجمهورية العربية السورية تستجيب للتطلعات المشروعة للشعب السوري.
	اليمن

	ظل مجلس الأمن يتابع عن كثب العملية الانتقالية في اليمن. وفي 13 أيلول/سبتمبر، اعتمد مجلس الأمن بياناً صحفياً يدين بأشد العبارات الهجوم الإرهابي الذي وقع في صنعاء في 11 أيلول/سبتمبر، مما تسبب في العديد من الوفيات والإصابات بجراح.
	وفي 18 أيلول/سبتمبر، عقد مجلس الأمن مشاورات بكامل هيئته، أفاد فيها المستشار الخاص للأمين العام لليمن، جمال بن عمر، عن التطورات السياسية والأمنية الأخيرة، فيما أفاد نائب مدير شعبة التنسيق والاستجابة في مكتب منسق الشؤون الإنسانية بالأمانة العامة، فيليب لازاريني، عن الحالة الإنسانية. واتفق أعضاء المجلس على أنه ينبغي الدخول دون تأخير في حوار وطني شامل وجامع لوضع الأسس ليمن مستقر وموحد. وأعربوا أيضاً عن دعمهم للخطوات التي اتخذتها الرئيس هادي لإصلاح القطاع الأمني وإعادة هيكلته. وذكر أعضاء المجلس أنهم يشاطرون القلق الذي أعرب عنه السيد بن عمر بشأن المحاولات المستمرة لتقويض العملية الانتقالية. وإذ أشاروا إلى قرار مجلس الأمن 2051 (2012)، أكدوا ضرورة أن يواصل المجلس متابعة الحالة في اليمن عن كثب. وأعرب أعضاء المجلس عن قلقهم إزاء الحالة الإنسانية المُلحة في اليمن واتفقوا على أنها تتطلب استجابة عاجلة.
	وفي 28 أيلول/سبتمبر، اعتمد مجلس الأمن بياناً صحفياً رحب فيه بالاجتماع الوزاري لمجموعة أصدقاء اليمن المعقود في 27 أيلول/سبتمبر 2012، وبالبيان الصادر عن المشتركين في رئاسته. وأعاد المجلس أيضاً تأكيد التزامه بالسلامة الإقليمية لليمن وسيادته ووحدته. وكرر أعضاء المجلس الإعراب عن دعمهم لليمن في جهوده لتحقيق الإنجازات الرئيسية في خطة التنفيذ، وطلبوا إلى جميع الأطراف مواصلة التقيد بالجدول الزمني المنصوص عليه في الاتفاق الانتقالي. وأكد المجلس مجدداً على أهمية عقد مؤتمر للحوار الوطني يضم جميع الأطراف ويقوم على المشاركة ويكون شفافاً وذا مغزى وتكون الجماعات الشبابية والنسائية من بين المشاركين فيه. ورحبوا بمواصلة الدور الذي يضطلع به الأمين العام ومستشاره الخاص من خلال المساعي الحميدة. وحث أعضاء المجلس جميع الأطراف في اليمن على نبذ أعمال العنف لبلوغ أهداف سياسية، والإحجام عن الاستفزازات، والالتزام بالقرارين 2014 (2011) و 2051 (2012). وأعربوا عن قلقهم المتزايد إزاء الجهود الرامية إلى تقويض حكومة الوحدة الوطنية في سعيها إلى تنفيذ الاتفاق الانتقالي السياسي، وكرروا الإعراب عن استعدادهم للنظر في اتخاذ مزيد من التدابير، بما في ذلك بموجب المادة 41 من ميثاق الأمم المتحدة في حال استمرار هذه الأعمال. وكرروا دعوتهم بوجوب محاسبة جميع المسؤولين عن أعمال انتهاك وامتهان حقوق الإنسان. ورحب المجلس بالمبلغ الذي جرى التعهد به في مؤتمر المانحين بالرياض، الذي يتجاوز 7 بلايين دولار، وباجتماع مجموعة أصدقاء اليمن وموافقة حكومة اليمن على وضع إطار للمساءلة المتبادلة يحدد الالتزامات المعلنة من جانب الحكومة والمانحين لكفالة أن تأتي هذه الموارد الإضافية بالدعم إلى شعب اليمن. وكرر أعضاء المجلس الإعراب عن قلقهم البالغ إزاء الحالة الإنسانية في اليمن وأكدوا أن جميع الأطراف ينبغي أن تكفل وصول المساعدات الإنسانية على نحو آمن ودون عوائق.
	المسائل المواضيعية والعامة
	في 11 أيلول/سبتمبر، اعتمد مجلس الأمن بياناً صحفياً يدين بأشد العبارات موجة الهجمات الإرهابية التي وقعت في مختلف أنحاء العراق في 8 و 9 أيلول/سبتمبر، وتسببت في العديد من الوفيات والإصابات بجراح، وألحقت أضراراً بمباني القنصلية الفخرية الفرنسية في الناصرية.
	وفي 12 أيلول/سبتمبر، اعتمد مجلس الأمن بياناً صحفياً بشأن الهجمات المنفذة ضد الموظفين الدبلوماسيين للولايات المتحدة، يدين بأشد العبارات الهجوم على البعثة الدبلوماسية للولايات المتحدة وموظفيها في بنغازي، ليبيا، في 11 أيلول/سبتمبر، ويعرب عن تعاطفه العميق وخالص تعازيه لضحايا هذا العمل الشنيع وأسَرهم. وأدان المجلس أيضاً بأشد العبارات الهجوم على سفارة الولايات المتحدة في القاهرة، في 11 أيلول/سبتمبر. وشدد أعضاء المجلس على ضرورة تقديم مرتكبي هذه الأعمال إلى المحاكمة، وأكدوا مجدداً أن هذه الأعمال لا يمكن تبريرها بغض النظر عن دوافعها، في كل مرة تُرتكب وأياً كان مرتكبوها. وأشار المجلس إلى المبدأ الأساسي المتمثل في حرمة المباني الدبلوماسية والقنصلية، والالتزامات ذات الصلة الواقعة على عاتق الحكومات المضيفة باتخاذ جميع الخطوات المناسبة لحماية المباني الدبلوماسية والقنصلية وموظفيها.
	وفي 14 أيلول/سبتمبر، اعتمد مجلس الأمن بياناً صحفياً بشأن الهجمات ضد المباني الدبلوماسية، يدين بأشد العبارات سلسلة الهجمات العنيفة التي استهدفت السفارات والمباني القنصلية التابعة للدول الأعضاء في مواقع متعددة في 13 و 14 أيلول/سبتمبر. وأعرب المجلس عن قلقه العميق إزاء هذه الهجمات، مشيراً إلى الطابع السلمي للمباني الدبلوماسية بذاتها، وإلى إحدى المهام الأساسية التي يضطلع بها الدبلوماسيون، المتمثلة في تعزيز تفاهم أفضل بين البلدان والثقافات. وأكد أعضاء المجلس مجدداً أن هذه الأعمال لا يمكن تبريرها بغض النظر عن دوافعها، في كل مرة تُرتكب وأياً كان مرتكبوها. وبعد الإشارة إلى المبدأ الأساسي المتمثل في حرمة المباني الدبلوماسية والقنصلية، والالتزامات الواقعة على عاتق الحكومات المضيفة، دعا المجلس جميع السلطات إلى حماية الممتلكات الدبلوماسية والقنصلية وموظفيها، والاحترام الكامل لالتزاماتها الدولية في هذا الصدد.
	عدم الانتشار (جمهورية إيران الإسلامية)

	في 20 أيلول/سبتمبر، عقد مجلس الأمن اجتماعاً للاستماع إلى إحاطة بشأن الجزاءات المفروضة على إيران. وقدم رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملاً بالقرار 1737 (2006) والممثل الدائم لكولومبيا لدى الأمم المتحدة، السفير نيستور أوسوريو، تقريره إلى مجلس الأمن بشأن أعمال اللجنة عن فترة التسعين يوماً، الذي يغطي الفترة من 12 حزيران/يونيه إلى 12 أيلول/سبتمبر. ولاحظ الرئيس في تقريره، في جملة أمور، أن اللجنة قد تلقت العديد من الرسائل المتعلقة بتنفيذ التدابير ذات الصلة لمجلس الأمن، وأنها تسعى إلى جانب هيئات أخرى للحصول على التعاون الكامل من الدول الأعضاء في جمع المعلومات المتعلقة بحادث تفتيش وحجز ثلاث حاويات شحن للأسلحة والأعتدة ذات الصلة بالأسلحة على متن سفينة فيكتوريا (M/V Victoria).
	وفي أعقاب جلسة الإحاطة، أعرب أعضاء المجلس عن تأييدهم القوي لأعمال اللجنة وفريق الخبراء. وأعرب بعض الأعضاء عن قلقهم العميق إزاء عدم امتثال جمهورية إيران الإسلامية لقرارات الوكالة الدولية للطاقة الذرية ومجلس الأمن، وبرنامج جمهورية إيران الإسلامية للقذائف التسيارية وتوريد الأسلحة إلى الجمهورية العربية السورية، وحثوا اللجنة المنشأة عملاً بالقرار 1737 (2006) على اتخاذ إجراءات سريعة وإتاحة تنفيذ الجزاءات تنفيذاً متسقاً. وطلب أعضاء آخرون في المجلس إلى اللجنة أن تتقيد على نحو كامل بولايتها باتباع نهج متوازن بين الجزاءات والمفاوضات. وفي ما يتعلق بالمسألة النووية لجمهورية إيران الإسلامية، أعرب أعضاء المجلس عن أملهم في التوصل إلى حل إيجابي وسلمي من خلال الحوار، ورحبوا بالقرار الأخير الصادر عن الوكالة الدولية للطاقة الذرية وبمفاوضات مجموعة بلدان الاتحاد الأوروبي الثلاثة +3. 
	سيادة القانون

	في 24 أيلول/سبتمبر، خاطب وزير خارجية ألمانيا، بصفته رئيساً لمجلس الأمن لشهر أيلول/سبتمبر 2012، الاجتماع الرفيع المستوى للجمعية العامة بشأن سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي. وركز في بيانه على الاعتراف الذي ورد في بيانات رئاسية عدة بشأن الأهمية الحاسمة لسيادة القانون على كامل نطاق جدول أعمال المجلس، وأشار إلى القرارات المواضيعية والتي تستهدف بلداناً بعينها التي اتخذها المجلس منذ عام 2003، والتي تتعلق بسيادة القانون في بُعديه الدولي والوطني معاً.
	إحاطة مقدمة من إدارة الشؤون السياسية

	في 17 أيلول/سبتمبر، قدم وكيل الأمين العام للشؤون السياسية، في إطار مشاورات لمجلس الأمن بكامل هيئته، إحاطة لاستكشاف الآفاق شملت المساعدة الانتخابية التي تقدمها الأمم المتحدة إلى الدول الأعضاء. وركزت الإحاطة على المبادئ التي تسترشد بها المساعدة الانتخابية، والدروس المستخلصة من البعثات السابقة لتقديم المساعدة، والاتجاهات ذات الصلة بالعنف في سياق الانتخابات.
	الأطفال والنـزاع المسلح

	في 19 أيلول/سبتمبر، أجرى مجلس الأمن مناقشة مفتوحة بشأن الأطفال والنـزاع المسلح، مع التركيز بوجه خاص على مساءلة مرتكبي الانتهاكات والتجاوزات ضد الأطفال في النـزاع المسلح. وقدمت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والنـزاع المسلح، ليلى زروقي، التقرير السنوي للأمين العام (A/66/782-S/2012/261)، وأطلعت المجلس على عملها، وكذلك فعل وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، هيرفيه لادسو، والمدير التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف)، أنتوني ليك. وألقى أيضاً رئيس المركز الدولي للعدالة الانتقالية، ديفيد تولبرت، كلمة أمام المجلس بشأن سبل تحسين المساءلة عن الجرائم المرتكبة ضد الأطفال في النـزاع المسلح.
	وأكد أعضاء المجلس تأييدهم على نطاق واسع لبرنامج الأمم المتحدة المتعلق بالأطفال والنـزاع المسلح والدور الهام للممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والنـزاع المسلح. وأعرب بعض أعضاء المجلس عن قلقهم لأن تقرير الأمين العام تضمن حالات معينة لم تكن مدرجة في جدول أعمال المجلس. 
	واتخذ المجلس القرار 2068 (2012) بتأييد 11 صوتاً وامتناع 4 أعضاء عن التصويت، مكرراً فيه تأكيد استعداده لاتخاذ جميع التدابير اللازمة لحماية الأطفال في النـزاع المسلح.

